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3. Je vniitrostitna pravna prax, ked rozhodujici organ v rdmci posudzovania Ziadosti o medzindrodnd ochranu zvazuje
najlepsi zdujem dietata bez toho, aby ho (v kazdom konani) najprv konkrétne zistil (resp. dal zistit), zlucitelnd s pravom
Unie, najmi s ¢ldnkom 24 ods. 2 Charty Zakladnych prav a slobod Eurdpskej tnie (dale] len ,Charta“) v spojeni
s ¢ldnkom 51 ods. 1 Charty? Bude odpoved na tito otdzku ind, ked clensky §tdt musi postdit Ziadost o povolenie
pobytu z riadnych dévodov a prospech dietata musi zohladnit pri rozhodovani o tejto Ziadosti?

4. Akym sposobom a v akom $tddiu posudzovania Ziadosti o0 medzindrodnd ochranu sa musi vo svetle ¢lanku 24 ods. 2
Charty zohladnif a zvazit najlep$i zdujem dietata, najma ujma, ktort maloletd osoba utrpela v dosledku dlhodobého
faktického pobytu v Clenskom State? Je pri tom relevantné, ¢i bol tento faktick)’r pobyt legdlny? M4 pri zvazovani
najlepsicho zdujmu diefata v rdmci tohto posudzovama vyznam, ¢i clensky $tdt o Ziadosti o medzindrodnd ochranu
rozhodol v lehotdch stanovenych pravom Unie, &i nebola splnend uz predtym uloZend povinnost navratu a ¢i clensky
§tat opomenul vykonat odsun po tom, ako bolo vydané rozhodnutie o ndvrate, v dosledku ¢oho mohol pokracovat
fakticky pobyt maloletej osoby v tomto ¢lenskom 3téte?

5. Je vnitrostatna pravna prax, ked sa rozliSuje medzi prvymi a ndslednymi Ziadostami o medzindrodnt ochranu v tom
zmysle, ze pri rozhodovan{ o ndslednej Ziadosti o medzindrodnd ochranu sa nezohladfiujt riadne dovody, vo svetle
¢lanku 7 Charty v spojeni s ¢lankom 24 ods. 2 Charty zlucitelnd s pravom Unie?

()  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/95/EU z 13. decembra 2011 o norméch pre opravnenie §tétnych prislusnikov tretej
krajiny alebo 0sob bez stdtneho obcianstva mat postavenie medzindrodnej ochrany, o jednotnom postaveni utecencov alebo osob
opravnenych na doplnkovi ochranu a o obsahu poskytovanej ochrany (prepracovane zneme) (U.v. EU L 337, 2011, 5. 9).
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Prejudicidlna otdzka

Majii sa ¢lanok 3 (Pravo na informdcie o pravach) a ¢ldnok 4 (Pisomné poucenie o pravach v suvislosti so zatknutim)
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady z 22. mdja 2012 ('), ¢ldnok 7 (Prdvo odopriet vypoved) smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady z 9. marca 2016 (3, ako aj ¢lanok 48 (Prezumpcia neviny a pravo na obhajobu) Charty zékladnych prav
Eurépskej tnie vykladat v tom zmysle, Ze brdnia tomu, aby vnutrostitny sid konstatoval ex offo porusenie prdva na
obhajobu zaruceného vyssie uvedenymi smernicami, a to najmd v rozsahu, v akom sa mu zakazuje, aby na ticely vyhldsenia
neplatnosti konania uplatnil ex offo ndmietku neexistencie pisomného poucenia o prave odopriet vypoved v savislosti so
zatknutim, resp. neskorého pisomného poucenia o prave odopriet vypoved?

()  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/13/EU z 22. médja 2012 o prdve na informdcie v trestnom konani (U. v. EU L 142,
2012, 5. 1).

()  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/343 z 9. marca 2016 o posilnenf urcitch aspektov prezumpcie neviny a prava
byt pritomny na konani pred sidom v trestnom konani (U. v. EU L 65, 2016, s. 1).
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